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Az ipar állama. 

(B. ) A n e m z e t e k s o r s á b a n raunapság n e m 
c.-ak a k a r d h a t a l m a , n e m c s a k a k a t o n a i r á t e r -
me t t ségnek e r e j e d ö n t , h a n e m sok m á s o l y a n té-
nyező, i i n H y v a l a h a a l i g - a l i g s z á m í t o t t v a l a m i t . 
Mi m á r n e m c s a k d i c s ő s é g é r t p a t a k z i k a v é r ; 
nem c^iik a z é r t , h o g y n y e l v é n e k és m ű v e l t s é g é n e k 
s ze re / zen t é r t az e g y i k n e m z e t a m á s i k n á l , l ianeiu 
l e g g y n k r o b b a n és l e g f ő b b k é p p e n a z é r t , h o g y t e r m é -
keivel á r a s s z a el a z t , a k á r n y e r s , a k á r f e ldo lgo-
zóit a l a k b a n . M e r t a k e r e s k e d e l e m o l y k o r n a g y 
morális e r ő t é n y e z ő k e t r e j t e g e t m a g á b a n . A s z ü k -
ségleti c i kkek r é v é n b e j u t n a k az i l le tő n é p s a j á t -
ságai, tőlük t a n u l u n k h a l a d n i , t ő lük l essük el, 
in koppén d o l g o z h a t j u k fel a z a n y a f ö l d t e r m é s z e t -
adta t e r m é k é t a z z á , h o g y l u i i v e l ö d é s ü n k e g y s z i u -
vonalon á l l h a s s o n a t ö b b i n e m z e t k u l t ú r á j á v a l . 

A v i l á g k e r e s k e d e l e m j ö v ő b e l i h a t a l m a , f e l a -
data az, hogy m e g v a l ó s í t s a az egy p á s z t o r , e g y 
akol k i e m e l ő g o n d o l a t á t . A z i l y e n p r ó f é c i a , i g a z , 
ma még az. u t ó p i á k v i l á g á b a t a r t o z i k , d e h a vibZ. 
Djcagoitdoluttk a z o k r a a k ö z e l m ú l t n a g y i p a r i v ív-
mányokra és az .okra a z á t a l a k u l á s o k r a , m e l y e k 
ennek n y o m á n t á m a d l a k , ha s z e m ü g y r e v e s s z ü k 
a tudomány mai t ö r e k v é s e i t , m e l y e k f e l a d a t u k g y a -
nánt a t é r i n - s z e l k i l ü r k é s s é g é t t e k i n t i k , ha l á t j u k , 
mennyire s e r é n y k e d i k a z i p a r , h o g y a t u d o m á n y 
eredményei t a p r o d u k c i ó j a v á r a f e l h a s z u á i j a és 
liogy miiyen l á z a s s i e t s é g g e l to r i m a g á i u k e r e s k e -
delem, hogy a f e l d o l g o z o t t á r u k n a k p i a c o t t e r e m t -
sen, l i o u \ a u é p ü l n e k s z e m ü n k e i ő d a h o s s z ú vas -
utak, m i lyen l e n d ü l e t e t vesz a h a j ó z á s és m i n t 
enyészik el a föidi t á v o l s á g a twlegráf é s a k á b e l 
réven, a k k o r b e z z e g n e m f o g u n k m o s o l y o g n i a z o n 
a jövendölésen , a m e l y e t a v a l l á s i d e á l i s v i l á g á b a 
szeretünk s o r o l n i . 

E l m ú l t az az idő, a m i k o r m<;g a h a r c i a s f a j -
j e l l e m s z e r z e t t t i s z t e l e t e t egy n é p n e k . M o s t a n á b a n 
n e m a g y ő z e l e m , h a n a m a g y ő z e l e m m e l va ló é lés 
teszi a népek b e c s ü l e t é t . I ly célok felé g r a v i t á l 
m i n d e n o l y a n n e m z e t , a mely s z a m o t t a r t a r r a , 
hogy m ü v e l t u e k m o n d a s s é k . 

A j ö v ő á l l a m a az i p a r á l l a m a . Mos t is az 
e l ső i p a r o s á l l a m , A n g l i a , viszi a v e z - T s z e r e p e t 
u g y a v i l á g k e r e s k e d e l e m b e n m i n t m i n d e n m á s h a -
t a l o m b a n . A h a t a l o m és a k e r e s k e d e l e m ped ig 
e g y m á s s a l az ok és az o k o z a t ö s s z e f ü g g é s é b e n v a n . 
A z i p a r m e g t e r e m t e t t e n á l u n k is a k e r e s k e d e l m e t , 
m e l y a z o n b a n ínég k o r á n t s e m felel meg a v á r a k o -
z á s o k n a k . A p r a k t i k u s a n g o l o k k e r e s k e d e l m ü k se-
g í t s é g é v e l o l y a n n n g y t á r s a d a l m i b e f o l y á s t s z e r e z -
tek m a g u k n a k , a m i v e l sok m á s n é p n e m d i c s e k e d -
h e t i k , a k k o r s e m , h a k a r d j á v a l s z e r z e t t é r v é n y t a 
n e m z e t i s é g é n e k . E z a t á r s a d a l m i b e f o l y á s é r v é n y e -
sü l a z u t á n az i r o d a l o m b a n és m ű v é s z e t b e n is, 
m e l y A n g l i á b a n a n n y i r a f e j l e t t , h o g y az e g é s z 
i n t e l l i g e n s v i l á g az a n g o l f a j j e l l em fe lé t ö r e k s z i k . 

Ez. a t ö r e k v é s a d d i g t e r m é s z e t e s és j o g o s u l t , 
u iu ig k a r a k t e r ü n k a sok m t g u n k r a h a i á s e l l e n é r e 
is é p s é g b e n m a r a d , á m d e ö n g y i l k o i - s á g o t k ö v e t 
el a n e m z e t , m i h e l y t e g é s z e n a t a d j a m a g á t e g y 
m á s i k n e m z e t k u l i u r á j á n a k . E z z e l m e g t a g a d t a ö n -
m a g a lé ié t és ü f i u é r d e m e s a r r a , h o g y t o v á b b r a 
is n e m z e t n e k m o n d a s s é k . A n e m z e t e k k a r a k t e r i s z -
t i k u u i a p e d i g s a j á t o s n y e l v e b i d , a t ö r t é n e l e m f o l y a -
m á n s n j a i c á g o s a n k i a l a k u l t nz.oká*aiból és h a g y o -
m á n y a i b ó l á l l , m e l y e k h e z r a g a s z k o d n i s z e n t k ö t e -
l e s sége m i n d e n k i n e k , ak i a haza f i n e v e t n a g y r a 
bec sü l i . E b b ő l a z ö s z t ö n s z e r ű t ö r e k v é s b ő l kell m e g . 
m a g y a r á z n i a z t a n a g y f e l b u z d u l á s t , a m i i d o r o l -
i d ő r e egy n e m z e i e n e r ő t vesz., hogy n y e l v e l i d e g e n 
b e f o l y á s a lól p u r i f i k á l j a és i iogy t ö r t é n e t i e m l é k e i t 
e g y b e g y ű j t v e k e g y e l e t e s e n v i s s z a g o n d o l j o n z i v a t a r o s 

m ú l t j á r a . L é p é s t kel l u g y a n t a r t a n i m á s népek 
h a l a d á s á v a l is, de e h a l a d á s t o l y a n m ó d o n kell 
é r t é k e s í t e n i , h o g y a z t t e l j e s e n a m a g u n k e g y é n i -
s é g e s z e r i n t a l k a l m a z v a b e v o n j u k a n e m z e t i ka -
r a k t e r i s z t i k á m z o m á n c á v a l . Í g y a z u i á n i n i n d e u 
v í v m á n y csak e s z k ö z a n e m z e t m e g e r ő s í t é s é r e . 

Mi v i l á g é l e t ü n k b e u k ü z d ö t t ü n k i d e g e n f a j o k 
h e g e m ó n i á j a e l l e n . H a j t u n k vol t a t ö rök r a b i g á j a 
és l e v e t e t t ü k a z t , t a t á r o k v a d c s o r d á i ü l d ö z t e k b e u -
ni ink és mi , t o k vér á r á n b á r , de s z e r e n c s é r e 
k i k e r ü l t ü k az u r a l m u k a t , a m u l t s z á z a d o k b a n a 
g e r m á n e lem f e n e k e d e t t r e á n k é s mi e z e r ba l s ze -
r e n c s e közö t t m e g á l l o t t u k h e l y ü n k e t . A m a g y a r 
n y e l v és a m a g y a r t r a d í c i ó i s m é t o t t v a n , a h o v á 
k í v á n k o z o t t . D e a h a t a l o m e s z k ö z e i t n e m b e c s ü l -
j ü k m e g k e l l ő e n . A m a g y a r s á g — f á j d a l o m — a 
régi ha l i t é l e t ek h a t á s a a ló l c sak n e h e z e n b o n t a k o -
zik ki . B e n n e van ez k o n z e r v a t í v t e r m é s z e t é b e n . 
N e m t a r t j a m é g u r i d o l o g n a k az i p a r i és k e r e s -
kedői f o g l a l k o z á s t és i n k á b b v i se l i az u r i lét ké -
n y e l m e s és c i l r a n y o m o r á t , s e m m i n t h o g y a m u n k a 
n y ú j t o t t a á l d á s o k u t á n t ö r j e m a g á t . 

E m e g s z o k o t t t u l a j d o n o d a t kell s u t b a ve tn i , 
h a az e u r ó p a i v e r s e n y s z í n t e r é n k e l l ő k é p e n v é r -
t ezve a k a r u n k m e g j e l e n n i . M e g kel ] i n e n t e u i a 
m a g y a r f a j t a m o d e r n g a z d a s á g i é le t s z á m á r a ; r á 
kel l m u t a t n i a r r a az e l k o r c s o s u l á s r a , a m i t m á s 
f a j o k ipari f ö l é n y e r é v é n n e k ü n k kell m a j d m » g -
s iny l en i és r e á a r r a az á l d á s r a , m e l y a d e r é k és 
o k o s m u n k a n y o m á n f a k a d . 

C s a k ha a m u n k a r é v é n e l é r t e r e d m é n y e k 
képez ik m a j d f ó b ü s z k e s é g ü n k e i , v e h e i j ü k b i z t o s r a , 
h o g y n e m z e t ü n k is m é l t ó h e l y e t lel a z e u r ó p a i 
c i v i l i z á c i ó b a n . 

r i t e t t a köszönésemre, hanem begyesen lépege t i tovább. 
— H..vá, F ü l ö p ? — kérdez tem tőle. 
— A menyasszonyomhoz, - fe lel te Fülöp komolyan. 
En elál l í tot tam a s z á m i t . Hal lot tam már, hogy 

menyasszonyok, meg vólegenyek vannak a világon. 
Mikor a városban l ak luuk , a mi házunkban is volt. 
Sokszor hal lo t tam, ahogy az emberek elmentek mel le t tük 
lassan u tánuk súg tak : menyasszony, vőlegény. De 
tudom. Iiogv nem volt r a j l uk semmi különös. E f fyase r 
a l igetben is ta lá lkoz tam velük s o l t az t l á t t am, hogy 
a bácsi a néni kezét fogta s bu tán e g y m á s r a néztek . 
Kgy idő múlva pedig e lv i t lék ő k e t v i rágos kocsival . 
Ks szép volt. Csakhogy azt is tudom, hogy a vőlegény-
nek feke te f r a k k j a és ci l indere volt , pedig Fülöpnek 
nem volt f r a k k j a , sem cil indere. Annál Inkább csodál -
koztam a Fül< p s z a v a i n . 

— T e . . . te vőlegény vagy P — kérdez tem tőle. 
Fülöp komolyan vá la szo l t : 
— A z . Megházasodom 
— Mikor P 
— K / t nem tudom még. Majd hu bajuszom lesz. 

Csak a r r a várok, hogy bajuszom legyen 
— Há t a csomagodban mi van P 
— Cukor. Te le van cukor ra l . 
— H á t az miuek P 
— E z t aifoiu a menyasszonyomnak . E z é r t lesz a 

fe leségem. 
— A cukoré r t ? 
— Természe t e sen . Valami t kell adui neki azé r t , 

mer t a feleségem lesz. Nagyszerű ! 
S magvetéssel néze t t végig r a j t a m . 
Kn hol a földre , hol a Fü löp a rcába pis logtam. 

Valami különös szorongó é rzés ve t t erAt r a j t a m . E r e z -
tem, hogy sokáig nem bírom ki, ha Fülöpöt nem követ -
he tem. Odafordul t un teliát h o z z á : 

— T e Fü löp . . . 
— No, mii aka r sz P 
— H á t azu tán jő az a mic soda? 
— A házasodás P 
— Az. 
- Nagyon jó. H á t nem voltál még lakodalmon P 

— I)M vol tam, mikor a T e r k a néni f é r jhez m e n i . 
Annyi habos t o r t á t e t t em, hogy ké t hé t ig be t eg vol ta in . 

• — No látod. 
Most már be lá t t am, hogy a ház.asodás igen jő , 

a z é r t ú j ra kérdéssel fordul tam Fü löphöz : 
— H á t én nein l ehe tnék vő legény P 
— Dehogy n e m ! 
- Hogyan P 

— Cukor kell hozzá. 
— Máskén t nein lehet P 
— Nein. Cukro t a k a r n a k a l ányok . E z t a sok 

' cukro t Cil ikének adom, s ő a menyasszonyom lesz. 
— Annak a Ci l ikének, aki a szomszéd tokban lakik P 
— A n n a k . 
Fü löp néhány p i l l an tás t v e t e t t az én i r igy a r c o m b a , 

majd m e g s z á n t s szel íden hozzám f o r d u l t : 
— T e pedig e lvehe tnéd a Mil ikét , a Cil iké h ú g á t . 

Az lenne a te menyasszonyod . Igy jól meg lennénk . 
— J ó , d e h á t . . . — haboz tam én 
— Szerezz c u k r o t ! — szól t F ü l f p , 
Ezze l sa rkon fordul t s f aképné l hagyott . . U t á n a 

sompolyog tam. LAttam, hogy m e g v á r j a , inig Ci l iké ki-
jön az u t c á r a s Atadja neki a c u k r o t . E r r e egészen 
e lvörösödtem. Cil iké mel le t t o t t t i p e g e t t Milike s szomo-
rúan pislogott a nagy cuk ros - zacskó j á r a . 

— Cukro t szerezni , aká rmi lyen áron ! gondol-
tam m a g a m b a n s h a z a r o h a n t a m . 

K ő s z e g . 11)09 . o k t ó b e r h ó 3 1 - é n . 

Eljegyzésem története. 
( G y e r m e k k o r i e m l é k . ) 

Iru: P á . i t o r Jótaaf. 
Öt éves voltam ; a n a g y b á t y á m , Fülöp, hét . F u r c s a 

^ '<) voll. SS mivel az élet beu nem az évek , de az 
érdemek számí tanak , F ü l ö p t ek in t é lye igen nagy volt 
előitein. A többek közöt t beszököt t már ké t s ze r a nyá r i 
színkörbe, a Nemzet i Muzeumban kék ce ruzáva l ba jusz t 
rtj^olt egy márványbó l k i f a r a g o t t görög hölgy o r ra alá, 
v o l t j apán , két mexikói bé lyege , egy fehér ege re s 

forradás a teje búbján , ezenfelül már a borbélynál 
u> iratkozott. 

Különösen ez volt a/., ami Fülöpnek t ek in t é ly t 
adott meri l ehe t -e öt éves ko rban valami fé le lmetesen 
nagyszerűbbet, va lami f é r f i a sabba t e lképze ln i , min tha 
az einher p ipázha t , vagy a borbély ny í r j a meg P 

Az idő azonban repü l t * Fü löp n a g y b á t y á m nem 
elégedett mej; a mindennapi örömökkel . L á t t a m , hogy 
•tápok óla valami u j meg lepe tés re készül. A szomszéd-
jukban két kis leány lakol t . Az egyik l ehe te t t ki lenc, a 
•násik négy éves. Szőke, kócos ké t kis f . uc ska , piros 
Miérpe t lyes ruhában , neve tő pa jkos kék szemmel , 
lohbször l á t t am őket , amikor Fülöpéknél voltam de 
" ' ig vettem tudomás t róluk. Csak Fülöp érdekelt, aki 
akkoriban egy fö ldala t t i ba r l ango t v á j t az udvaron . A 
' '•Idalatii ba r l ang azonban n é h á n y nap óta bedugul t , 
e pihentek a mexikói és j a p á n bélyégek is. Fülöppel 
alig lehete t t e K y ^zot vá l tan i . Egy ik nap , ahogy ú j r a 
hozzájuk mentem, az u tcán t a l á lkoz tam vo!e. A város-
''KH tri jéksu lak luuk mi is, m e g ők is. Fü löp valami 
"ajjy, hegyes csomagot v i t t a kezébeu s rá sem hede-

T á c o a. 



k ö z g a z d a s á g u n k é s a n ő k . 
( L ) ár. egész inflvelt világban folyamatban levő 

nőemtticipació-inoxgaloin Acélja köztudomás szerint -
H megélhetési viszonyok m«gkönny«bbité»e. 

\ merész ujilók e cél e l é r é s r e a nőket azokra a 
t.Atyákra kiváuják terelni-é* tényleg igen számos eset-
ben terelik is, •e lveken eddig csuk térfiak működlek. 

Csodálatos, hogy az emiitelt főcél eszközeűl neiu 
a természetes irányt válawtják, t. i. azt, mely a uók 
t e r m é s z e t e , munkakörébe vág. Még tüzetesebben meg-
határozva, miért nem adnak a kenyérkeresetre szorult 
nőknek olyan munkát, mely nekik való és amelyet már 
akkor is végeztek, midin még a moderu kor "e l lenie 
nem késztette őket, liogy ók is közgazdasági tényezőkké, 

v á l j a n a k . ^ t e k i n t e l b e n v j „ z A ! í társadalmi helyzetet 

nem csekély mértékben tulajdoníthatjuk anuak a körül-
ménynek, hogy a nőket természetükkel ellenkező mun-
k a k ö r e utalják, holott a közgazdaság parancsolta kö-
vetelményeknek jobban megtelelnének nekik vulo mun-
kával. természetesen csak az esetbeu, ha ezt a muufcát 
praktikus haszonnal lehet egybekötni. 

Es lehet. Csak például a kézimunkákra kelleue 
szorgosabb figyelmet (ordítani. 

A mai kor időt és erőt kiméi, midőn a kézi mun 
kákát iparkodik lehetőleg gépmunkával helyettesíteni. 
Kifogástalan szép célszerű cikkekhez jutunk igy, ámde 
a gép mégsem helyettesítheti teljeseu a munkás kezet, 
megtörténik, hogy 'a géppel előállított fehérnemű ha-
marosan szakad, a gép által készített csipke egyetlen 
mosásnál semmivé lesz, inig a kézi munka évekig tart . 

Még mai nap is családok tar t ják lenn magukat 
kézi munkából, ami világos bizonyítéka annak, hogy a 
gépipar még mindig nem szorította ki egészen a kézi 
munkát, hogy utóbbi még most is értékesnek van elismerve. 

De míg egyrészt az ilyenek drágábbak, ennélfogva 
nehezebben szerezhetők meg olyanok által, kik gép-
munkával is megelégedve, sokkal kevesebb összegből 
fedezhetik, ideig-óiáig. ebbeli szükségleteiket, máslelól 
nincs gondoskodva módról, hogy a munkás kezek ter-
méke kellően kerüljön forgalomba, hogy értékesítése 
ezáltal lehetővé téve, buzdításul szolgálna Sok nő igen 
szép munkát képes előállítani, de pártfogás hiányában 
nem kaphat vevőt. 

Ma már uem lehet erre azt mondani, hogy mivel 
H gépmunka eléggé megfelel az igényeknek, hagyjanak 
fel a uők a kézi munkával 'és csak házi teendőjükre 
legyen gondjuk. Mert hány százan, ezren vaunak, kik-
nek egyáltalán nincsen háztartásuk, hol működhetnének, 
kiknek még az sem volt módjukban, hogy tanulhassanak, 
magukat kiképezzék, vagy ha tanultak, mégsem nyer- i 
lieluek alkalmazást. I 

Sokan vannak ismét, kiknek annyi módjuk sincs, ] 
hogy a uehezen értékesíthető munkához szükséges 
anyagot beszerezhetnék, mások fizikai okoknál fogva 
nem képesek üzleti vagy gyári alkalmazásba lépni, de 
otthon szép munkákat tudnának készíteni. Szóval, nem 
a k e n ) e l e m b e n é l ő , jó sorsú nők kézi munkára aaerítáaa, 
de a szegény sorsban küzdő, szerencsétlen uók kézi 
munkájának értékesítése volna kívánatos. 

Számtalan nő szívesen vinne tisztességes életei 
egyrészt, másfelől pedig mentve volua a nyomortól, ha 
munkáját eladhatuá. Neiu kellene a kétségbeesés érze-
tével tölteni alkalmatlan éjjeleit és nem kellene az 
öngyilkosság eszméjével foglalkoznia napról-napra. 

A szakmabeli kereskedókuek volua feladata ezt 
az ügyet felkarolni. A vállalkozási szellem ezen a téren 
bő aratásra tarthatna számot. A sokra becsült kézi 
munkába fekteteti tőke igen jól jövedelmezne és amellett 
keresetet nyújtana a sok ezerre menő nőknek, kik a 
nőemancipáció határain kívül utalvák arra , hogy kezük 
muukája lévén tartsák fenn magukat és nem lennének 
kényszerítve, hogy csekély napszám mellett gyárakban 
női hivatásukkal ellenkező, sokszor egészségüket is 
megtámadó munkát vállaljanak. 

Otthon addig kuncorogtam, mig az anyám tíz kraj-
cárt a tejemhez nem vágott. Rohantam boldogan a boltba 
s vittem melegiheu a cukrot Milikének. 

Kipirult az arcom, amikor megláttam Milikét. 
Eddig nagyon bátor voltam, de most egyszerre a lábamba 
szállott a batu.'ság. Elképzeltem, hogy az első nyírás-
nál sem félek jobban a borbélynál. Hogy í.M kezdjem P 
Mit mondjak Műikének? Odasompolyog lam mögé, hátat 
foidilottam (elé s a kezem hatranyuj tva, megböktem 
a há 'á t . 

Milike megfordult s meglepetéssel kérdezte: 
— Mi az P 
— Cukor! — nyöszörögtem én. 
— Cukor? - kérd ezte MIlike örömmel s hamar 

eübé m került. A szemembe akart nézni, de lesütöttem 
a szemein. 

Miért adod? — kérdezte Millke lassan s már 
is a cukioscsomag után uyult. 

— A z é r t , amiért a Fülöp a cukrot C i l i k é n e k . 
— J ó felelte Milik" hirtelen — Ciliké a Fülöp 

menyasszonya. En pedig a te menyasszonyod leszek 
i)e hát hogy is hívnak téged. 

— Sámli - szóllaui éu szendén, de még mindig 
lotdet néztem. 

— Sándi ? Szép név - szólt Milike s egy nagy 
csokoládégolyót a szájába dugott . 

Csak most pislantottam reá s észrevett tem, hogy 
fülig piszkos az arca. 

— Mitől piszkos az arcod? — kérdeztem éu. 
— Lekváros kenyeret ettem — telelte Milike x 

újra betömött a szájába vagy két darab cukrot. 
EII csak néztem, hogy tiluik el egymásután a sok 

finom cukor. Alighogy lecsúszott az egyik darab a 
Milike torkán, újra megvillant a fehéi toga, csámcsogott 
a kis szája s a papírzacskóból fogyott a cukor. 

Városi ügyek. 
33»4 Hirdetmeny. 

Y « . K . Táro. f. é». no.eml.er bó 21 é- 2 2 / ' k ""Wán
k ' 

,i.Arr.l H. horkiállitá.Ml •fybeköiStl or.iAKo» borA-x»t. konf-
r*M,u.« r.nde/, m«lyr. j . l .n tk«n. I.b«t . o . . « b . r lO-.g a pol«ár-
m*,UT. h>vatalb»n, hol r^il-t*. uib.iga'itá- k-ph.to. 

KÖII«K l»t<». okióber bó SMn. Augutf Janós, 
poignriuMior h. 

si o2/9o9. Hirdetmény 
' viroa KiáinwiWg > álul kiiiliirrá tétetik, liogy a 

^ . p m e - l e r , lelop körüli i i g a t l a n 2 h-.ld 1041 n^T/er Öl mán ió -
föld f évi október hó 31-éu d «. 10 órakor nyilvános árveróaon 
foe bérbe adatni. „ . . . . . . 

Az árverési felié elek a »áro»i «/áuitiMlnél belek'ntbetok. 
Kós/ek', 1909 okt . hó 28-án. 

Jugits Imrt, 
•zánvevfi. 

Hírek. 
— A bencésrend gyásza. A magyar bencésrend 

nek gyásza vau. Dr. Fehér Ipoly pannonhalmi főapát 
'meghall . A fóapát halála szerdán reggel fél 8 órakor 
következelt be. A gyászesetról nyomban ér tesí te t ték az 
összes rendhazakat és Kőszegre szerdán délelőtt érke-
zett meg a fóapát halálának hire. A városban, mely 
mindenkor lelkes pártfogóját lisztelte az elhunyt fó-
pipban, nagy részvétel kellett a halála hire. A főgim-
názium, a rendház és a városház épületére kitűzték a 
g\ászlobogót. Kőszeg városát r é / i kedves kötelékek 
fűzték az elhunyt főapáthoz. Gyakran szokott megfor-
dulni Kőszegen és a legjobb baráti viszonyt ta r to t ta 
fenn a város vezető férflaival. Jórész t az ó jóindulata 
támogatásának köszönheti Kószeg városa újonnan épi-
tet i mintaszerű főgimnáziumát. A város részvéte jeléül 
küldöttségileg vesz részt a főap-tt temetésén és koszo-
rút helyez a ravatalára . A gyászesetról a rend H kö-
vetkező gyászjelentést adta ki : ,A pannonhalmi szent 
Benedek-rendi főapátság szomorú, de Isten akara tán 
megnyugvó lélekkel tudat ja , hogy te tszet t a Minden-
hatónak szeretet t a ty já t , nagyméltóságú és főtisztelendő 
Dr. Fehér Ipoly urat , a szent Márton hitvalló püspök-
ről nevezett pannonhalmi szent Benedek-rendű főapát-
sági egyháztei ületnek föpásztorát, Pannonhalmának és 
a Magyar S'.ent Korona alá tartozó ugyanezen rendű 
összes apátságoknak főapát já t és örökös elnökét, ö cs. 
és apostoli kir. Felségének valóságos belső t i tkos taná-
csosát, a főrendiház tagjá t , a II. osztályú vaskorona-
rend és a Fetencz-József-rend lovagját , a szerb királyi 
szent Száva-rend középkeresztesét, az Orsz. Közoktatási 
Tanács másodelnökét, a Magyar Tudományos Akadémia 
tiszteletbeli lagjái , bekebelezett theologiai doktort, stb. 
rövid betegség (olytán bekövetkezett végelgyengülés 
által, a végszeutségek áj tatos (elvétele után, életének 
6 8 , szerzetesi hivatásának 61., áldozárságának 45. és 
(óapáti méltóságának 18. évében Magához venui. A ked-
ves elhunytnak temetése az elQbb bemutatot t eugesz-
telő szentmise után, október 30 án reggeli 9 órakor lesz. 
Kegyes Ur Jézus , adj neki ölök nyugodalmat! Kelt 
Pannonhalmán, 11)09. október hó 27-éu." 

— Személyi hir. Auguszt János h. polgármester 
és Kőszegi József rendőrkapitány a város képviseletében 
részt vet lek a fóapát temetésén, kinek ravata lára díszes 
koszorút helyeztek. 

— Bezeredj István (óispán kedden Fócze Gyula , 
T<»i<>k Károly, dr Huszár Pál , Mindszenty Mihály és a 
számvevőség három hivatalnoka kíséretében Kőszeg 
város adminisztrációját vizsgálta (elül. Előbb a polgár-
mesteri hivatalban és az árvaszéknél t a r to t t vizsgálatot 
a (óispán majd rovaucsolást végezte te t t a pénztári 
hivatalban, végül pedig a rendőrkapi tányság ügymenetét 
vizsgálta (elül. A vizsgálat miudeut rendben talál t . 

— Uj huszárszázados. Kubinciky L i jos a kőszegi 
huszárszázad főhadnagya századossá nevezte te t t ki. 

— Előléptetések a 83-ik gyalogezrednél. A S3-iic 
gyalogezred kőszegi t iszt ikarabau Brecht u t t ó (őhaduagy 
századossá, Kotnígel Rezső zászlós november hó i-<sVe| 
haduaggyá léptek elő. 

— Előléptetések a katonai alreállskolaban a 
kőszegi ka 'onai alreáliskola t isztikarából Jedltc<ka Dej-gj 
főhadnagy századossá, Oartner Aladár hadnagy ped 
főhadnaggyá léptek elő. 

— Előléptetések a honvédségnél. A 18-ik honvéd, 
gyalogezrednél, i l letve a helybeli honvédzász lóa l j ^ 
Pergtr László, Hettgey J ános és Liszkag Győző haj . 
nagyok november lió l-jével tóhaduagyokká léplek elfl. 

- - Áthelyezes. Szlávik Józset százados, a 94.^ 
gyalogezredtől a 88 ik gyalogezredhez helyeztetet t át, 

— Kinevezés. Berencsi Dtvald Gézát , volt lék»i 
t iszt tar tót , Sissovics L t j o s herceg Eszterházy uradalom 
nyugalmazott prefektusának vejét , herceg Eszterházy 
Miklós Kaposvár székhelylyel jószágtelügyelőnek ne-
vezte ki. 

— Házasság. Szeleczky Gyula a kőszegi kir. járás-
bíróság jegyzője november hó 9 Ó11 vezeti oltárhoz 
Szente Mariskát Pápán. 

— Kószeg város a Rákóczy ünnepen. Vasvármegye 
törvényhatósága csütörtökön délelőtt rendkívüli kuz-

! gyűlést t a r to t t , a melyen Rákóczy Ferenc arcképét 
leplezték le. Az ünnepségen Kőszeg város képviseletében 
Auguszt János h. polgármester és Köitegi József ren-
dőrkapitány vet tek l é sz t . 

— Házvétel. Dr . Szemző Sáudor ügyvéd 3700 
koronáért megvásárol ta a Schmerzka-téle házal a 
Cliei nel-ulca sarkán. A régi ház helyére az uj tulajdo-
nos modern családi házat ép í t t e t . 

— Rendőri állásokra t izenegy pályázó jelentke-
zett . Pá lyáztak : Kappel Samu, Krug Tótor, Lamp Já-
nos, Kern Józset , Kelemen Károly, Kelemen György, 
Papp Károly, Heilik József , J agod i t s Józset , Huiber 
Rezső, J a i u s ó Miklós. A városi tanács előreláthatólag & 
jövő héten togja betölteni a három rendőri állást. 

— Palyazat gyakornoki állásra. A kőszegi m. kir. 
adóhivatalnál eOJ kor. évi segélydijjal javadalmazott 
gyakornoki ál lásra hirdetnek pályázatot . A pályázat 
határnapja november hó 5-ike. 

— Öngyilkos huszár. Tóth Pál a kőszegi huszár-
század közlegénye, ki az idéu vonult be a huszárokhoz, 
csütörtökön reggel le iakasz to t ta magát a laktanya 
közelében egy geszteuye (ára. Mire észrevet ték, már 
halott volt. Az öngyilkosság okát nem tudják. 

— Meghalt tífuszban. Tangl Antal kószeg falvi 
lakós kőműves segéd október hó 24-éu tífuszban meg-
halt. Tangl az idén szabadul t meg a katonaságtól. A 
83-soknál szolgált s ama század kötelékébe tartozott, 
mely az Esztergom megyei Csolnok községben volt 1 
nagygyakorla t idején elszállásolva, s igy a t ífusz csi-
rá já t ol t szedte össze. 

— Közgyűlés. A helybeli kereskedelmi kör mi 
t a r t ja délután 3 órakor sa j á t helyiségében ez évi reudej 
közgyűlését. 

— Felebbezés. Az októberi rendes közgyűlésen 
egyhangú határozat ta l kimondotta a képviselőtestület, 
hogy az ág. hi tv . ev. egyházközségnek a város áluli 
segélyezésében a részesedési , a századok óta fennállott 
gyakorlat a lapján az egyharmadrészben kívánja továbbra 
is (ennlartani és ueiu a lé lekszámarányt veszi alapul. 
Az egyhangúlag hozott ha tározat ellen dr. Dreiuker 
Józset és társai telebbezést adtak be. 

— Városi közgyűlés. Kőszeg város képviselőtes-
tülete november hó 4-éu rendes közgyűlést t a r t , melynek 
tontosabb tárgyai lesznek a jövő évi városi virilisták 
névjegyzékének összeáll í tása és az erdei csalit eladás. 

— Megüresedett ösztöndijak. Kószeg város taná-
csának kezelése a la t t levő teremik Mózes (éle két ösz-
töndíj, egyenkiut évi 200 koronával és egy Mecefrj 

Egy darabig csak pislogtam. Elénk szemjatékkal 
követtem a Milike kezét a zacskótól a piros szá já ig , 
meg vissza a zacskóhoz. Végre megsokaltain a lalátik-
ságot s haragosan rászóltam : 

— Mind megeszed? 
— Mind - telelte Milike elhatározással. — Na 

gyón jó. 
S újra becsúsztatott szájába egy darab cukrot . 
Et re aztán elöntött a harag. 
— Te . . . te csut lekváros! 
Milike elvörösödött. 
— Mit mondtál ? — rebegle ijedten s a kis szája 

tá tva maradt , a sz^iue hirtelen felvillant s kiszaladt 
a száján .* 

— Csibész I 
Ennél nagyobb sértés nem érhete t t volna. Föle-

meltem a tenyeremet s pofonvágtaia Milikét 1 
Milike elállította a száját s hangosan sirni kezdett , 

a cukros zsacskót pedig leejtette a földre. Nekem sem 
kellett több. Amint megláttam, hogy a cukros-zsacskó 
lepotyant, hirtelen utániia kaptam, fölvettem a (óidról 
s szedegetni kezdtem ki belóle a cukrot. 

Milike mind a két kezét ökölbe szorította, ugy 
nyomkodta ki a kónycseppeket a szeméből s torkas/n-
kadtából kiáltotta : 

— Po . . . po . . . polonvágot t ! 
En körülnéztem, de lát tam, hogy egyenlőre semmi 

veszedelem neiu fenyeget, azéét a legnagyobb nyuga-
lommal majszolta a zacskóban maradt cukrot. 

Milike egy darabig még nyöszörgött, majd a fél-
szernél hinyitotta s hirtelen mindkettőt ráuimeresztette 
majd újra megnyikkan : ' 

— Mind megeszi! 
Rápislantottam, luegsajuáltam. 

— No ne>ze, — szóltam hozzá s odaadtam neki 
az utolsó darab cukrot. 

— Nincs több ? - kérdezte Milike. Kive t t e* 
kezemból az üres papírzacskót, kifordí tot ta s végig-
nyalta a kis, hegyes, piros nyelvével a papirost s mo-
solyogva rámnézel t . 

— En a menyasszonyod nem leszek ! — s hatni*-
kásau rámliuuyoritolt . 

— Miért P — kérdeztem én meglepetten. 
— Mert pofou vágtál — telelt vissza hirlelen 

Milike. 
Elkomolyodott az arcom. Eszembe jutot t a Fülöp 

nagybátyáin bol.log vólegénysége s egy kícsil küzkód»« 
magammal, Milikére pislogva, szóltam : 

— H á t . . . h á t . . . usd vissza. Ü-d visssa, Milike-
S felé tar to t tam az arcomat. 
Milike csak állt egy darabig szótlanul. Hol fölsas-

ladt, hol leesett a szempillája, majd lágyan, téléuken 
mondta : 

— Nem S á n d i . . . uem . . . ütni nem szabad . . • 
inkább megpuszizom. 

S már is felém csacsori tot ta » pici száját . 
De éu rémülten kaptam el a tejemet s zavartan 

dadogtam : 
— Nem . . . puszizni nem . . . 
Majd hangosabban téliéin hozzá : 
— Belekvározol ! 
Milike háta t (ordított s nyalogat ta tovább a cuk-

ros-zsacskó papír jára tapadt csokoladé-loliokat. 
Most éu közeledtem hozzá s megtogtain a kesét-
— Azért lehetsz a menyasszonyom I 
S a kezem a kis kezébe simult. M e g i n d u l t u l ! * 

lassan az uica porában. A cukor édessége u ié f » 
szánkbau volt. 



~ _ , n C féle ösztöndíj évi 140 koronáva l megüresedtek . 
R Í ösztöodijskra a t a n á c s legközelebb ki i r ja a pályá-

[zatot. — 
— Ingatlan bérbeadás. A gyepmes te r i telep körüli 

K fátlanokat a város nta v a s á r n a p délelőt t 10 í j a k o r 
jogja nyilvános á rve r é sen bórbeadni a számvevőségi 
irodábau 

— Bei ra tás az epltó iparostanoncok téli tan 
folvamaba. Hét főn , november 1-én y 11 óráig eszkö 

Itetik a be i ra tás az épí tő iparos tanoncok téli tsiifo-
rimAba az iskola r a j z t e r m é b e n . F e l l n v a t n a k a tanon 

k mesterei és hozzá ta r tozó i , hogy a be i ra tás t el ne 
Lu |a s>zák, mer t a m u l a s z t á s t ö r v é n y s z a b t a bünte tés 
E i esik- A z ' g * ^ » t ó s á g . 

— Jönnek a színeszek. November hó 4-én kezdi 
egy hóra te r jedő működésé t K i s s Árpád sz in tár -

ulala á Mulatóban. B e m u t a t ó előadásul sz inre kerül 
Jhiná és Czobor i t t már r égó t a i smere t e s ki tűnő dal-
játéka a .Hajdúk h a d n a g y a ' . A t á r s u l a t t sg ja i között 
L i v i Juliskát, Szabolcsi J ó z s i k á t , Kövi Kornél iá t , mint 
| r L ; ismerősöket köszön the t jük A t á r s u l a t többi tag ja i t 
L e m i t sa ismeri közönségünk, de a jó h i r re , mely a tár-
sulatot megelőzte, e lő legezzük a s z impá t i á t . A sz ín tá r -
sulatnak 25 V H n - Hö lgyek : Kövi J u l i s k a opere t te 
eubrette, Szabolcsi J ó z s i k a o p e r e t t * s u b r e t t e , Németh 

lAnna coioratur énekesnő , Asbó th Lil i komika, K M 
iKurnélia drámai szende, Héczey E te l anyaszinésznő 
k'éuiet Kornélia t á r s a lgá s i és Kol ta i J u l i s k a segédszi-
Inészaí, k khez még 4 karda losnő csa t lakoz ik . A férfi 
lgárda: Kiss Árpád hóssze re lmes és je l lemszinész, Korda 
1 Sándor tenorista, F a r m o s i S á n d o r ba r i ton i s t a , E rnye i 
lEiiiil jelleinsziuész. komikus , Szán tó J e n ő opere t t e buft6 
komikus, Halász Alfréd komikus , L i p t a y La jos t i rai 
szerelmes, Kun Dezső s i hede r és 4 kardalos . A t á r su l a t 
karmestere Liget i Géza . A j e l en té s szer in t sz ínre ke-
rülnek: Elvált asszony, E i d é s z l e á n y , Csók ki rá ly , Szi-

Inészvér, Fiu vagy leány, Komédiások F u z s i t u s kisasz-
Mony, Tavasz, Casanova , Bolond opere t t ek ; Hivata lnok 
uruk. Biccarat., K í sé r t e t ek , Bíboros, S»b' t inók e l rab lása . 
Nnttalin, Édes t ehe r , Nincs e lvámolui valója, Öngyil-
kosok klubja, H i v a t á s , Dip lomás k isasszonyok, K iváu -

[dorló gzinntü és v i g j á t é k o k . 

— Ér tes í tés . A S / . inpár toló E g y e s ü l e t t ag ja iva l 
Ikfcóljük, hogy Kiss Á r p á d sz ín igazga tóva l kötöt t szer 
Lódófcűnk ér te lmében s z e l v é n y e i k e t 20 előadás közül 
Uzabadou bevá l tha t j ák a k á r melyik e lóadas ra A szel-
i vények a kijelölt he ly re déli 12 ó rá ig bevá l t andók , 12 
jóra után azonban t e t s z é s sze r in t i mennyiségben és ez 
fosztályou belül te t szés sze r in t i he ly re vá l tha tók be. Akinek 
jelvénye elfogyott vagy a kik mint t agok belépni 

Ióhajtanak, sze lvényeket megte le lő áron Takó József 
j p o l á r o s n á l vá l t ha tnak . F ö l k é r j ü k a t agoka t , hogy 
esetleges panaszaikkal v a g y b á r m i óha jukka l egyeuesen 
az elnökséghez fordulni s z ivesked jeuek . T isz te le t te l 

[A Kőszegi Szinpártoló E g y e s ü l e t e lnöksége . 

— Veszett eb. P é n t e k e n egy v e s z e t t ebe t szál l í t -
tatott ki a hatóság a g y e p m e s t e r i t e lepre . A k u t y á n 
osztrák kutyajegy volt s így va lósz ínű , hogy osz t rák 
szomszédaink küldték r ánk a veszede lmes á l l a to t . Az 
orvosi vizsgálat a v e s z e t t s é g e t megá l l ap í to t t a , miér t is 
a hatóság a 40 napi k u t y a z á r l a t e l rendelése i r án t a 
szükséges in tézkedéseket m e g t e t t e . 

— Az erettsegi vizsgálatok megszűntetése. Apponyi 
Albert gróf vallás- és k ö z o k t a t á s ü g y i minisz ternek egyik 
igen fontos e lha ta rozása az , a mely a felső kereskedelmi 
iskolák érettségi v i z s g á l a t á n a k e l tör lésére vona tkoz ik . 
A közoktatásügyi miniszter Kossu th F e r e n c kereskedelmi 
miniszterrel egye té r tőeu kim m d o t t a , hogy a felső ke-
reskedelmi iskolák há roméves t an fo lyamá t négyéves re 
változtatja de egysze r smind megszün te t i ezekben az 
iskolákban az é r e t t s ég i v i z sgá l a to t . E z a reform nem-
csak a szakköröket hanem a nagyközöusége t is meg-
nyugvással tölti el, m e r t a r ró l van szó, hogy a keres-
kedelmi iskolai i f j u s á g u a k mos tau i tú l t e rhe lésén köny-
nyitsenek és az iskolai képzés t mégis fokozzák. 

— A soproni baromflkiállítás bezárása, A nyugat -
magyarországi földmivelók g a z d a s á g i egyesü le te ál tal 
Sopronban f. hó 22-23-24 én r e n d e z e t t országos lenyész-
barom ti vásár a legjobb s iker re l zá ru l t . Jó l l ehe t a vá 
Jjkr bezárása v a s á r n a p e s t é r e t ü z e t e t t ki, még a hét -
löt nap délelőtt jén is a l egé l énkebben folyt a vásár . 
Magánosokon kívül főleg az osz t rák baromfl tenyész tés i 
egyesület t i tkara H e r a u t F e r e n c , továbbá a ho rvá tko t -
u'Auy belügyi osz tá lyának k ikü ldö t t j e vásárol tak nagyobb 
mennyiségű és kiválóan é r t é k e s l enyész a n y a g o t F e l -
S - ' u H vAsár igen jó s ike rén és az egyes tenyész-
| folytatot t e szmecsere nyomán nz egyesüle t elha-
tározta, hogy » jfivó év t a v a s z á n ke l t e lögépeke t oszt 

és keltelógépvei s e n y t l e n d e z . Azon célbői pedig, 
a tenyésztési a n y a g n a k kellő nemesvérben t a r t á 

» ,'0* sziikaéges t enyészá l l a tok é v e n k i n t k iosz tás ra a 
mennyiségben és t i s z t a v é r b e n t envész lessenek ki, 

egyesület e l ha t á roz t a , hogy a külföldön oly jól be-
Vil|t tenyészállomások m i n t á j á r a működési terüle tén 
peptnér-tenyészetet á l l i t fel s ez ügybeu a szükséges 
»n>ogatáaért és i r á n y í t á s é i t a fo ldmivelésügyi kor ináuy-

feliratot intéz. 

— Országos boraszati kongresszus Versecen 
* verseci borán?ati kongresszus munká la ta i ujbol meg-
f ú l l a k . A külföldi bo rke reskedők , kik a kongresszus 

•atáiidejét november 2 l . és 2ü - r e ké r t ék e lha lasz tan i , 
teljesen elkészül tek már a kongresszus ra . í gy külónft-
s,4o a bécsi Ós te re ich i scher Verband de r j Weinhaendler 
janusit nagy érdeklődés t . R é s z t v e v ő k j e l en tkezhe tnek 

Moiva- és Németországbó l , va lamin t Svájcból is. 
, végrehajtóbiz.ott8ág különösen a bo rvásá r s ikere ér-
e k é b e n széleskörű t e v é k e n y s é g e t fejt ki. A kongressu-

a borgazdaság je l lege nagy ke re l ekbeu fog kidom-
J°">dm és a borvásá r e l ő r e l á t h a t ó s ikere termelőinknek 
f kTeskedómknek e g y a r á n t csak e lőny t biztosí that 

A k «ugiessusra a már előzőleg k iadot t meghívók most 

s é rvényesek , amennyiben u jabb meghívók csak kor-
átol t számban bocsát ta tnak ki. A végreha j tób .zo t t ság 

0 r * ' M > l P , ' r 1 Ö Í t Ó S kereskedőit , hogy rész 
véte .üket november 10-ig jelentsék be. Az. összes je lent-
kezflk a program fenn ta r t á sa mellett még külön ér te-
sítési kapnak . A kongressuson részt vehet bárki , ki a 
a szólóm.velés és borkereskedelem iránt érdeklődik s 
rószve .eh . z á n d e k a t 10 korona részvételi dt, egyidejűleg 
való beküldésé melleit , a kongresszus végreha j tó b izo t t -
ságának (ve r secz ) bejelenti , A részvételi dij nyug tá -
zásaképpen a je lentkezők megkapiák tagsági j együke t 
és a kedvezményes vasút jegy vállasát a szóló igazolványt . 

— Kiss szerencseje nagy! A magv. kir . szab. 
osztály sorsjáték csütör töki befejező huzásá'n a 600,000 
koronás főnyereményt a 96071 számú 8/8-ban e ladot t 
sors jegygyei isinél a h r u e v e s Kiss Károly és T á r s a 
bank részv. t á r saság (Budapes t , Kossuth La jos -u tca 13» 
szerencsés vevői nyer ték , hol immár negyedszer nyer-
ték meg a 6U >,000 koronás főnyereményt , nem hiába 
mondja a közmondás: „Kiss szerencséje nagy /• 

Kincses Kalendáriom. 
— 1910. — 

A gyakor la t i tudnivalóknak és az érdekes olvas-
mányoknak már o r szágsze r t e miudeuül t ki tünóen ismert 
t á r a , a K i n c s e s K a l e n d á r i o m megje leu t az 1910. 
esz tendőre . T a n a l m a : esupa olyan dolog, amit minden-
kinek tudnia kell, de amit jó formán senki se tud. E z 
a Kincses Kalendáriom pára t l an s ikerének, óriási e l ter-
jed tségének a t i tka . A n y a g a csakis gyakor la t i szem-
pontból, hogy ugy mondjuk : a közsükséglel szempont-
jából van összeválogatva , s az egyes cikkek a tudás 
legmagasabb régióiba is elviszik az olvasót , a nélkül , 
hogy e lő tanulmányokat , vagy bármely képze t t sége t kö-
vete lnének tóié. Az i smere t - t e r j e sz tésnek az irodalom-
ban ma már nincsen olyan fak tora mely népszerűség 
dolgában a Kincses Kalendarionimal versenyre szá l lha lna . 

Az uj Kincses meg tan í t j a az oly vasót például a r r a , 
hogy hogyan készül a kalendáriom ? Hogyan készül az 
ünnepek kiszámítása , és mi az a vasárnapi be tű , az 
a rany-szám, hold-kulcs, s tb i a nut gyermekkorunktó l a 
holtunk napjá ig ott lá tunk minden nap ta rban , a nélkül 
hogy tudnók, mi az é r te lme, mi a cé l j a? Shackielou 
hadnagy déli sarki u t j a , Cooknak az északi sark eléré-
séér t v ívot t sz inte emberfölöt t i küzdelme nagy c ikkekben, 
t é rképekke l és i l lusztrációval u iagya iázva i t t van le-
í rva a Kincses u j köte tében. Az idén az egész Európá t 
fog la lkoz ta t t a a balkáni kérdés , és b izonyára foglalkoz-
ta tn i fogja még néhány évt izedig ; a Kincses az idén 
apróra e lmondja , hogy polit ikai t ek in te tben mit lehet 
és mit kell tudni a Balkánról , és számos té rképeu mu-
t a t j a be a különféle ba lkáni népek aspirációi t . Az orosz-
országi és a kinai események is folyton fogla lkozta t ják 
az ú j s ágoka t és ál taluk a közvéleményt . E két óriási 
birodalomról is nagy c ikkeke t kuzöl a Kincses. 

A tö r téne lmi ismeretek t e r j e sz t é se a cél ja egy 
nagy t anu lmáuyuak , mely a magya r szabadságha rc 
t ö r t éne l é t mondja el, a megszokot t sablonoktól és f ráz i -
soktói men ten , — egy tör téne t í rónak a szemével mondja 
el az e s e m é n y e k e t , fö l tá rva számos olyan dolgot, a mit 
mások észre sem v e t t e k ; például az t , hogy az 1848 
március 15-iki h i res t izenkét pont szerkesz tésekor a 
vá lasz tó jogi reform kérdése hogyan ütközöt t össze az 
önálló bank k é r d é s é v e l ; — mintha csak a mai uapok 
t ö r t éne t é t o lvasnók. E g y másik cikk a t enge rpa r t i 
m a g y a r tö r téne t i m a g y a r emlékeket idézi föl, egy har-
madik pedig még messzebb megy vissza a m ú l t b a : az 
asszír és babiloni ki rá lyok idejébe. A t e rmésze t tudomá-
nyok kedvelói t érdekelni fogja a s á rkányoknak a mete 
orológiában való szerepéi i smer te tő c ikk , és egy igeu 
é rdekes t anu lmány a tenger i halak éle téről . A hegyek 
vi lágából , a hasznos és kár tékony madarakró l s a Du-
náról is van egy-egy é rdekes cikk a Kincsesben. Alta-
lános é rdeklődésre t a r t h a t számot egy nagy c ikk, mely 
az agy és az idegek működését i smer te t i . 

Hogyan készül az uiság, — hogyan űzik a poli-
t ika mes t e r s égé t miniszterek és képvise lők, — mit és 
hogyan dolgoznak a diplomaták, — mindezt e lmondja 
a Kincses apróra , szokása szeriut é rdekeden, nyí l t szA-
kimondassal , és tömérdek i smere te t közölve A ki az 
egyház i dolgok i ránt érdeklődik, ta lá l a Kincsesben 
egy-egy c ikke t Rómától és a pápaságró l ós Budapes t 
minden fe lekezetbel i templomairól, — a kinek sport a 
passiója , annak , az idén az utazásról és a hegymászásró l 
szóló cikk az o lvasmánya . Az i f j ú ság haszná t togja 
látni a külföldi fóiskolákal i smer te tő c ikknek . A kul tur -
lö r i ene t köréből egy cikk az ember i művelődés e lemei-
vel foglalkozik, é rdekesen , képekkel is i l l u sz t r á lva az 
a n y a g á t Azt hiss ' .ük, számtalan e m b e r t fog érdekelni 
egv nagy c ikk , mely Magyarországnak miulegy hé tezer -
ötszáz régi nemesi c sa lád já t i smer te t i . 

Ezek csak a felöl Ifibb dolgok a Kincses Kalen-
dáriom u| köte tében, ezeken kívül még száz más dol-
gokkal foglalkozik a Kincses, — de ugy hisszük, hogy 
már a fölsorolt dolgok is igazoljak az t , hogy a Kiucses 
Kalendáriom becsülel tel megeidemli a nevé t , — és 
megéri az á r á t . A mikor már mindennek fölfelé szökik 
az á ra , a Kincses Kalendáriom a szokot t piros kötésben 
még mindig a régi , szerény áron k a p h a t ó : két k o r o n á é i t , 
vászonkölésben három korona a Kincses, s z a t t y á n b ő r k ö -
tésben pedig négy korona negyven fillér. Miudenüt t 
kapható , ahol könyvet á ru lnak . 

meg van győződve a nép ennek káros ha tásáró l , hogy 
egy nemrégen m e g e j t e t t v idéki u tam a lka lmáva l épen 
jelen vol tam, mikor a cse lédség a r r a ké r t e a b i r tokos t , 
hogy a nekik kiosztandó kapás fö lde t h a g y j a t a v a s z i g 
tar lóban. 

Ugyanezen utazásom a lka lmával azonban egy má-
sik t a p a s z t a l a t o t is szerez tem, amelyet nem mulasz tha tok 
el gazda t á r sa immal közölni, há tha okulni fognak altból. 

Két közvet len egymás mellett fekvő alföldi g a z d a -
ságtól van szó. melyeket már régebben ismerek Mind-
ket tő sik fekvésű , te l jesen egyenlő minőségű t a l a j | a l , 
de egymás tó l lényegesen el tűnő gazdálkodási móddal . 
A csapadék viszonyok ke l le t t , hogy egy fo rmák legye-
nek e két a r á n y l a g nem b i r tok tes ten , mer t h iszen 
közvet len szomszédok. Mégis az egyiknek idei búza-
termése kat . ho ldankén t 116 ) kg., a másiké pedig c sak 
550 kg. vol t . 

Ezen nagy t e rméskü lömbsége t t ehá t nem a t a l a j 
e l téróminósége, nem a c sapadékban i külömbség okozta , 
mer t ilyen nem volt , hanem t i sz tán a gazdá lkodás mód-
jában való külömbség. A nagy t e r m é s t adó g a z d a s a g 
már 10 év óta mind já r t a r a t á s után l ebuk ta t j a a t a r ló t 
ősziek alá 150 kg. szuper foszfá to t a lka lmaz é v r ő l - é v r e , 
tavasz iak alá minden földjét még ősszel 9 — 1 0 hüvelyk 
mélyen fe lszánt ja s a buza előt t i növény alá minden 
harmadik évben i s t á l l ó t r á g y á t ad. 

A kisebb t e rmés t adó gazdaság tar lóhántást soha-
sem eszközöl, szuper foszfá to t nem a lka lmaz , őszi mély 
szán tás t uem végez, is tá l lón á g y á t is csak minden 
ti—8-ik évben a lka lmaz. 

A külömbség oka t e h á t a t a r l óhán tá sban , az őszi 
mély szán tásban s az ósziek alá rendszeresen a lka lma-
zott szuper fosz tá tban ta lá lha tó fel, amely r endsze res 
munkála toka t azu tán bőségesen meg is fizet a 615 kg. 
l enués több le t , amely a mai á rak szerint körülbelül 170 
korona többlet bevé le l t j e len t kat . holdanként , semmibe 
sem számí tva a nagyobb sza lma te rmés t , ami pedig ma 
ugyancsak nem kicsinylendő é r t ék több le te t j e len t . 

A t a r lóhan tásnak ós őszi mély szán tásnak roppant 
nagy je lentősége és fontossága vau. A gyomot i r t j a , 
a t a l a j t porhany i t j a , érleli , a nedvességet oly nagy-
mérvben couservá l ja a ta la jban , hogy az ilyen ta la iba 
került ve téseket a s zá razság sem tehe t i tönkre s u y u j t 
mindeneset re anny i nedvessége t , amennyi a szuper tosz-
fá i foszforsav t a r t a lmáuak fe loldására szükséges s Így 
nem fordulhat elő, hogy a szuper foszfá t az ilyen ta la j -
ban nagy te rmésfokozó h a t á s á t bizonyosan ki ne f e j t s e . 

Te rmésá l l aga ink fokozása céljából t ehá t okvet lenül 
a lkalmazzunk t a r l o h á u t á s t és őszi mély s z á n t á s t . 

Közgazdaság. 
Tarló buktatás es oszi mély szántás. 

A magya r gszda c s tk nem a k a r j a e lh inni , hogy a 
tar ló buk ta tás , meg az őszi mély s zán t á s milyen nagy 
termésfokozó ha tássa l van, sót némely vidéken anny i ra 

Állattenyésztés es takarmánytermesztés. 

Magyarország s za rva smarha l enyész t é se ké tségen 
kívül szép tej lódésuek indul t az utóbbi év t i zedekben , 
számszerűleg azonban meg mindig nem szaporodik olyau 
a r ányban , amiuő a r a n y b a n hazáukban s a külföldön a 
húsfogyasz tás fokozódik t a minő a rányban a bel ter je-
sebb gazdá lkodás á l ta l igéuyel t t r agyaszükség le t az t 
megkívánná . 

Nem szaporodik számszerű leg a k ívána tos módon 
t isztáu csak a z é r t , mer t a szűkös t aka rmanyozas i viszo-
nyok ezt nem engedik meg. 

A magyar gazda ide- s tova egy év t ized óta t a -
karmányhiant iya l küzd. Az e g y m á s t követő szá raz évek 
néha félannyi t a k a r m á n y t sem szo lgá l t a tnak , mint 
amenuyi normális évekbeu t e remne s így a meglevő 
ál la tál lomány is többuyi re rosszul , s i láuyau telel ki . 

A l a k a r m á u y h i á n y é r t azonban nem szabad egyedül 
az időjárást okoluunk, jórészt magunk is okai vagyunk 
annak, mer t nem termelünk elég nagy te rü le teu t a k a r -
mányt s nem ápol juk , gondozzuk kellőleg r é t j e i n k e t , 
amelyek ennek köve tkez tében még esfidus években is 
csekely t e rmésá t l agoka t s zo iga i l a iuak . 

Ré t j e inke t benövi a moha, e l z á r j a a ta la j tól az 
é l te tő levegőt , megakadá lyozza az esővíz beha to l á sá t , 
lassankint e lgyomosodnak s a gyomok az é r t é k é s fü lé-
léket e lnyomjak , amelyek k ivesznek a z é r t is, mer t t r á g y á t 
növényi t áp l á l ékoka t sohasem adunk r é t j e i n k n e k . A 
lucernásokat rosszul t e l ep í t jük , nem boronál juk , nem 
ápol juk, tu lhosszu ideig meghagy juk s így a többi 
t aka rmánynövényekke l sem mindig ugy bánunk , ahogy 
kel lene. 

Különösen a ré tek ápolásának most ősszel vau i t t 
az ideje Mindenekelő t t a v a k o n i u r á s o k a t kell kapák 
vagy ré tgyom segélyével szé j ja lha i iya inunk . Majd a z u t á n 
éles és jól meg te rhe l t boronaval kell ke re sz tü l -kasu i 
fe lhasogatnunk, miáltal e g y r é s z t a gyomoka t i r t j u k 
másrész t a mohát pusz t í t j uk , de főleg u t a t ny i tunk a 
t a l a j mélyébe a l evegőnek , az e s ő - é s hőiének. Mindezek 
megtör tén té utáu t r á g y á z n u n k kell , amely cé l ra h íg í tó i t 
Ing ürü léke t , avagy m ű t r á g y a k e v e r é k e i kell haszná l -
nunk, utóbbiakból kö tö t t ebb ta la jokon 150 kg. szuper-
tosztá tol , homokos t a l a j in u g y a n a n n y i szuper fosz fá to t 
mellé HU —100 kg. 4 •"/# os k a l i t r a g y a s ó t , t avassza l 
pedig fi ) kg. chll isalélroiBol kell f e j t r agyáu l k i szórnunk . 
A szuper fosz fá t és káli h a t á s a három é v r e teijeg ki s 
a második évben többny i re nagyobb t e rmés tobb ie t e l 
e redményez , mint az e l sőben . A chi l isalélrom ha l a sa 
ellenben Csak egy é v r e t e r j ed , ez t l eha l minden évben 
kell a lka lmazui . 

H a ilyen gondozásban , ápolasban részes í t jük r é t -
j e inke t , még s z á r a z s á g esetén sem lesz t a k a r m á n y -
hiányunk érezhe tő , jobb években pedig még fölösleggel 
is fogunk rendelkezni , amelye t a z u U u l a k a r m á n y s z ü k 
évekre r a k t á r o z h a t u n k el s így módiinkban lesz á l la t -
á l lományunk számá t lassacskan szapor í t an i , ame lynek 
szapor í tásáva l a j obb t r á g y á z á s — s ezzel kapcso la tban 
a fokozódó t e rmésá t l agok lehetősége fog beállani. 



Nyilt-tér. 
Szívélyes bucsut 

— i.a*y elfoflalUágunk m i a t t - ez utón m o n d u n k 
v e n d ü n k n e k , bará ta inkn.k é- i.n1,rö,e«üknek nbbol 
az alkalomból, hogy U k A r i l Kőszegre költozktdlttnk. 

Kőszeg, 1909. október 3 >. 
Korner János 

es csa ládja . 
O - O O O O O C O O O O O O O 

Vasúti menetrend. 
Sopronból - K ó s z e j r r e : 

H...IÜ Sopron — — — — — 

Karka Kophaza _ _ — — 
Soproa-Keroiztar — — — 
Al»óp4t«rf« — — — — 

Sopronnyek Maraesoay — — 
Doborján — — — — ~ 
Lakoapak — — — — 
Yopt-rd- Kabol J 
Sopronazentinarton — — — 
KoprooujUk — — 
Oá fa - — — — — 
FfUípalya — — — — — — | 
Al-Ópulrn — — — — — 
Ftli6láizli — — — 
Köt -Kendők _ _ — — — 
KftM^fUgJóíiyintí/et — — — 
m i » i _ ' — — — — — — 

Sí®mhéth»ljröl I 
k l u e i — — — — 
K ó»«> ki i ' f \ ó(fT inléiet 
K6i Kmdek — — 
Fela6la t i fó - - — 

opu 
Felaí pulya — — — 
Oára — — — -
Sopron ujl»k — — 
SoproMzentmarton — 
V«perd-KadboM — — 
Lakompak — — — 
Po borján — — — 
Copronnyfk-Harícsony 
Alaöpálcrfa — — 
Soproa Keresztúr 
Harka-kóphaza — — 
Sopron — — — — 

A brkeritett dámok fjjeli 
" " - | 

Kin. 
4 oO 11-39 7 4-' 

V*o 
!S 4'11 12-«K) 7 53 

10 4 23 12 41 8 05 
14 4 35 12 58 8 17 
17 453 101 8 36 
itf ' 5-04 1 15 8 47 
23 5 1« 1 34 8 58 
28 5*30 1 48 9 12 
20 •V39 1-65 919 
32 5 47 2 04 9 28 
34 5 5V , 2 1". 9-39 

39 t> l« 234 9 58 
43 6 29 ! 2-45 1009 
47 ' 6 40 2 56 10 20 
53 6-6S 3 14 .0 38 
56 7 <»8 3 24 l«) 47 
58 7 17 3.33 10-56 

t u 1 

ronba • 

Ela. 515 515 
1 3 f>» 1 8 25 : 4 07 

3 408 8 35 4 17 
6 4 t« 847 4 í8 

12 435 9 06 1 45 
16 4 48 9 2' ! 4'59 
19 51)5 9-40 5 17 
2; 517 9' >4 5 30 
ti & 29 1006 5 42 
29 5*38 1017 1 5 51 
31 6 4h 10 2 - .',59 

36 ti OO 10-41 fi 14 
40 6 10 1053 K •>;> 

42 6 27 11 12 f. 42 
45 6 38 11Í3 « 52 
49 649 11 37 7 t»ö 
54 702 11 :.& 7 28 

I-M 
58 

| 
7 14 12 Os 7 41 

idúi j «l"lit<Miek 

Nyomdász tanoncnak 
f e l v ó t e t i l s : e g y j ó r a v a l ó fiia. 

K ő n n i F r i g y e s 
nyomdatulajdouosnál. 

Bomyi lváatastáskoj i 
szükséges nyomtatványok raktáron vannak 

Feigl Gyula-fele könyvnyomdában 
K ő s z e g e n , 

287;9"9. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó az 1881. évi 

XL. t.-c. 102. § * értelmében e/eimel közhírré teszi, 
hogy a kőszegi kir. járásbíróságnak 1909. évi V |t;4 I. 
számú vég/.ése következtében Dr. Deutsch Lajos íigy-
v-d által képviselt Franz Lajos es fiai ceg javára 7H7 
K «8 dilér s jár. erejéig 19«»». évi május bó 2« án 
foganatosított kielégítési végrehajtás ut|án le- és feliil-
toj la l t és -J110 kor. becsült következő ingóságok 
u in. : lovak stl>. nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésitek a kószegi kir. járásbíróság 19 9. 
évi 133 1. számú végzése folytán 4.17 kor. ttS fillér 
liá r. tőkekövetelés, ennek 19(19. évi március hó 4. 
napjától járó 5 % kamatai, ' / , % vállódij és eddig 
őss/esen 159 kor. 4"> fillérben bíróilag már megállapitott 
költségek erejéig. Borost) Ankőu leendő megtartására 

1909. évi november hó 9 ik napjának 
d. e li órája 

batáridőül kituzetik és ahlioz a venui szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin-
tett ingóságok ezen érverésen, az I1-8I. évi LX. t.-c. 
107. § a értelmében a legtöbbet igéiónek becsáron alul 
is eladatni fognak. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és feliilloglalták és azokra kielégítési jogot nyer-
tek volna, ezen árverés az i 8 8 l . évi LX. t.-cz. 120. § 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kőszeg, 19119. évi október hő 8. napján. 

Z Í B B K á l m á n . 
kir. bír. végrehajtó. 

lakás, üzlet helyisé*, tóvárosi és vidéki ingatlan 
vétel-eladási és hirdetési irodája 

B U D A P E S T , / H I M I - U . 1. 
(• i rcnl inni p a l o t a . 

Külön os/.tály ingatlan birtok, fővárosi házak 
Vételére, e ladására , cserére. Ezenkívül minden-
neniQ ügyben 6 korona előleges beküldése ellené 

ben útbaigazí tás t , felvilágosítást ad. 

— E célra külön informatiós osztálya vau. — 

E O P S 
n o i s t o i i s á g " i 

g - 3 7 " c r s f ő z © -

T " U . z ' v 3 G s é 1 3 7 -

I l a fe lborul , e la l sz ik . 
Szesz ki nem folyhat. 

N z e s z f o g y n N z t á N b n n t a k n r é k o M 

Kapható minden jobb vasáru és háztar tás i cikkeket 
árusí tó üzletekben. 

Ha valahol nem kapható szíveskedjék hozzánk fordulni , ' 

Képes prospectus ingyen és bérmentve. 
R O P S Fémáru Részv.-Társ. 

BUDAPEST, V., Külsö-Váczi-ut 74 39 
l l p l j b t ' l i e l á r n i i i t á : 

l ^ T ^ G T S T S ^ u ^ T I D O I K -

S T O C K C 0 6 N A C 
M E D I C I N A L 

s/.iiv.itolt valódi b o r p á r l a t 

CAMIS & STOCK 
g n z p á r o l ó te lepéből 

BARCOLA. 
Cognac gözfözde állandó 

hivatalos vegyi ellenőrzés alatt 

K a p h a t ó minden j o b b üzletben. 

A Liniment. Capsici comp 
a Horgony-Pain-Expeller 

pótleka 
egy régjúnak bizonyult háziszer, moly már sok év óta leg-
jobb ü'dorzsoltwni'k bizonyult kös/vénynél, osuznal >« 

nteyhüléseknél. ••••»»»»«•»•••»»»••.»«••.••••••••• 
Figyelmeztetés. Silány hamisítványuk miatt bevásár-

láskor óvatosak lágyunk <•« csak olyan eredeti üveget 
fogadjunk el, mely a „Horgony" védjegy gyei ós a Richter 
cégjegyzéssel ellátott dobazbu van csomagolva. Ára üve-
gekben K —.80, K 1.40 és K 2.— és úgyszólván minden 

gyógyszertárban kapható. 
Főraktár: Tör ók József gyógyszerésznél, Budapes t 

0 : Richter fyegyszertára az „Arany oroszlánhoz", 
Prágában, Klisabethstrass*- .r> neu. 

HZ i v ójíáz ni ó 10 ro k ii ze iné li ez, 

gyári üzemekhez, vasalási célokra 

kapható waggonrakományonkónt valamint 
— — kisebb mennyiségben is — — 

PIHEMZIB M I K S A 
f a s K é n t e r m e i é c z é g n é l H A K € 

T e r m e l ő y 3 - j - u . l a . T r e 3 

1 l o r v á t - H z l n v o n o r a z A g . 

Üzlet átvétel. 
Van szerencsém a Kőszeg és vidéke nagy-

érdemű közönségének becses tudomására hozni, 
hogy a G i n t n e r T é l é 

Szállodát az „Arany Stoz l ioz" 
megvettem t november hó l-jével átveszem s 
tovább vezetem. 

Főtürekvéscm leend, mindig kitűnő ételek 
és italokról gondoskodni s emellett olcsó árakat 
és jó kiszolgálást biztosítani, hogy a szálloda 
jó hirnevét fokozhassam. 

Az utazó közönségnek tiszta, olcsó szobák 
állnak rendelkezésére. 

Szives pártfogást kér 

Korner János 
szállodás. 

S a j a l c r d e k ^ i M ' i i 

csak BOHN-féle 

Bohn kikindai cicrepe. 

m t g t k i k i i u l a i é s z s o m b o l y hí r s o i e p c t 

fogadjon el éa u t a s í t s o n v i s s z a m á s 

• : s i l á n y m i n ő s é g ű e s n e p H . mert : : 

csak a BOHN-féle 
cserép jutányos, szép és szakszerű fedóanyag 

T e s s é k m i n t á t é s á r j e g y z é k e t k é r n i . 

BOHN-CSERÉPGYÁR Zsombclya. 
Bohn zsombolyai cserepe 

Nyom. Fe'gl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen. 

BÜKKFASZÉN 

Védjegy: „l lorgonyi4 
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